4 CALIBER CHAMBER CHECKER - EGW 4 CALIBER CHECKER (9MM,
40 S&W, .45 ACP & 38 SUPER)

Helps Prevent Jams By Making Sure Each Round Meets Specs Before
Shooting

Make sure all your ammo is in spec before you shoot that critical match. One tool
lets you check four popular calibers used in practical shooting matches: 9mm, .38
Super, .40 S&W, and .45 ACP. Helps you avoid jams, misfires, feeding problems,
and other malfunctions caused by out-of-spec ammo that can cost you precious
points—or the whole match. Machined aluminum with check holes precision
bored using the same high-quality Clymer reamers.

Attributes

Name: EGW 4 CALIBER CHECKER (9MM, .40 S&W, .45 ACP & 38 SUPER)
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000125

Mfr. No.: 70100

Cartridge: 9 mm Luger,40 S&W,45 Auto (ACP),38 Super

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 841370107599

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 4 Kaliber Chamber
Checker EGW

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 4 Kaliber Chamber Checker von EGW entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafir
konzipiert, sicherzustellen, dass deine Munition den Spezifikationen entspricht, bevor du an praktischen
Schiel3wettkdmpfen teilnimmst. Die ordnungsgeméle Verwendung dieses Produkts kann helfen, Stérungen,
Zundfehler und andere Fehlfunktionen zu vermeiden, wodurch dein SchieRerlebnis und deine Leistung verbessert
werden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt geman den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife den Chamber Checker vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den Chamber Checker auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Chamber Checker nur fiir die angegebenen Kaliber: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP und .38
Super.

® Versuche nicht, den Chamber Checker mit Munition zu verwenden, die nicht in den Spezifikationen aufgefiihrt
ist.

® Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und behandle alle Munition, als ob sie scharf wére.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Chamber Checkers entladen ist.

® Vermeide die Verwendung des Chamber Checkers in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die Munition, die du uUberpriifen mochtest.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

Setze die Munition in das entsprechende Loch des Chamber Checkers ein.

Stelle sicher, dass die Patrone richtig im Loch sitzt.

Uberprufe die Passform; die Patrone sollte straff sitzen, ohne iberméRige Kraft.

Wenn die Patrone nicht richtig passt, verwende sie nicht. Entsorge sie oder markiere sie zur weiteren
Uberprufung.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Chamber Checker nach der Uberpriifung deiner Munition mit einem trockenen Tuch, um
eventuelle Riickstande zu entfernen.

® Bewahre den Chamber Checker an einem sicheren, trockenen Ort aul3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Chamber Checker verantwortungsbewusst am Ende seiner Nutzungsdauer.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminiumprodukten.
® Entsorge den Chamber Checker nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung des 4 Kaliber Chamber Checkers, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Sicheres SchielRen!



Safety Instruction Guide for 4 Caliber Chamber
Checker EGW

Introduction

Thank you for choosing the 4 Caliber Chamber Checker by EGW. This tool is designed to ensure that your
ammunition is within specifications before participating in practical shooting matches. Proper use of this product can
help prevent jams, misfires, and other malfunctions, thereby enhancing your shooting experience and performance.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the Chamber Checker for any signs of damage or wear before use.

Keep the Chamber Checker out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Chamber Checker only for the specified calibers: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP, and .38 Super.
Do not attempt to use the Chamber Checker with ammunition that is not listed in the specifications.
Always handle ammunition with care, treating all ammunition as if it is live.

Ensure that the firearm is unloaded before using the Chamber Checker.

Avoid using the Chamber Checker in wet or damp environments to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather the ammunition you intend to check.

2. Using the Chamber Checker:

Insert the ammunition into the appropriate hole of the Chamber Checker.

Ensure that the round is seated correctly within the hole.

Check for proper fit; the round should fit snugly without excessive force.

If the round does not fit properly, do not use it. Discard or mark it for further inspection.

3. PostUse:

® After checking your ammunition, clean the Chamber Checker with a dry cloth to remove any debris.
® Store the Chamber Checker in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
® Dispose of the Chamber Checker responsibly at the end of its useful life.

® Follow local regulations for the disposal of aluminum products.
® Do not dispose of the Chamber Checker in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 4 Caliber Chamber Checker, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Comprobador de Camara de 4 Calibres EGW

Introduccion

Gracias por elegir el Comprobador de Camara de 4 Calibres de EGW. Esta herramienta esta disefiada para
asegurarte de que tu municién esté dentro de las especificaciones antes de participar en competencias de tiro
practico. El uso adecuado de este producto puede ayudar a prevenir atascos, fallos de disparo y otras fallas,
mejorando asi tu experiencia y rendimiento en el tiro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el Comprobador de Camara en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Mantén el Comprobador de Camara fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién o incidente inseguro a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el Comprobador de Camara solo para los calibres especificados: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP y .38
Super.

No intentes usar el Comprobador de Camara con municion que no esté listada en las especificaciones.
Siempre maneja la municion con cuidado, tratando toda la municiébn como si estuviera viva.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el Comprobador de Camara.

Evita usar el Comprobador de Camara en ambientes himedos o0 mojados para prevenir la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne la municion que deseas comprobar.

Usando el Comprobador de Camara:

Inserta la municién en el agujero apropiado del Comprobador de Camara.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente colocado dentro del agujero.

Verifica el ajuste; el cartucho debe encajar de manera ajustada sin ejercer fuerza excesiva.

Si el cartucho no encaja correctamente, no lo uses. Deséchalo o marcalo para una inspeccion
posterior.

Después de Usar:

® Después de comprobar tu municién, limpia el Comprobador de Camara con un pafio seco para
eliminar cualquier residuo.
® Guarda el Comprobador de Camara en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha el Comprobador de Camara de manera responsable al final de su vida util.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de aluminio.
® No deseches el Comprobador de Camara en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Comprobador de Camara de 4 Calibres, consulta
los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.



Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. jTiro seguro!



Guide de Sécurité pour le Vérificateur de Chambre 4
Calibers EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi le Vérificateur de Chambre 4 Calibers par EGW. Cet outil est concu pour garantir que vos
munitions respectent les spécifications avant de participer a des matchs de tir pratique. Une utilisation adéquate de
ce produit peut aider a prévenir les bourrages, les ratés et d'autres pannes, améliorant ainsi votre expérience et
performance de tir.

Directives de Sécurité Générales

Toujours s'assurer que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecter le Vérificateur de Chambre pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Garder le Vérificateur de Chambre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signaler toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Rester informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utiliser le Vérificateur de Chambre uniquement pour les calibres spécifiés : 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP et
.38 Super.

® Ne pas tenter d'utiliser le Vérificateur de Chambre avec des munitions qui ne sont pas mentionnées dans les
spécifications.

® Toujours manipuler les munitions avec soin, en traitant chaque munition comme si elle était en vie.

® S'assurer que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Vérificateur de Chambre.
Eviter d'utiliser le Vérificateur de Chambre dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la
corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les munitions que vous souhaitez vérifier.

2. Utilisation du Vérificateur de Chambre :

Insérez la munition dans le trou approprié du Vérificateur de Chambre.

Assurezvous que la balle est correctement placée dans le trou.

Veérifiez I'ajustement ; la balle doit s'insérer fermement sans force excessive.

Si la balle ne s'ajuste pas correctement, ne |'utilisez pas. Jetezla ou marquezla pour une inspection
ultérieure.

3. Apreés Utilisation :

® Apres avoir vérifié vos munitions, nettoyez le Vérificateur de Chambre avec un chiffon sec pour enlever
toute saleté.
® Rangez le Vérificateur de Chambre dans un endroit sir et sec, loin des enfants.

Instructions de Dépot

® Disposez du Vérificateur de Chambre de maniére responsable a la fin de sa durée de vie utile.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
®* Ne pas jeter le Vérificateur de Chambre dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Vérificateur de Chambre 4 Calibers,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 4 Caliber
Chamber Checker EGW

Introduzione

Grazie per aver scelto il 4 Caliber Chamber Checker di EGW. Questo strumento & progettato per garantire che le tue
munizioni siano conformi alle specifiche prima di partecipare a match di tiro pratico. L'uso corretto di questo prodotto
puo aiutare a prevenire inceppamenti, colpi a vuoto e altri malfunzionamenti, migliorando cosi la tua esperienza di
tiro e le tue prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla il Chamber Checker per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni il Chamber Checker fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Chamber Checker solo per i calibri specificati: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP e .38 Super.
Non tentare di utilizzare il Chamber Checker con munizioni che non sono elencate nelle specifiche.
Maneggia sempre le munizioni con cura, trattando tutte le munizioni come se fossero vive.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il Chamber Checker.

Evita di utilizzare il Chamber Checker in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
® Raccogli le munizioni che intendi controllare.

2. Utilizzo del Chamber Checker:

Inserisci le munizioni nel foro appropriato del Chamber Checker.

Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente all'interno del foro.

Controlla la vestibilita; il proiettile dovrebbe adattarsi in modo sicuro senza eccessiva forza.

Se il proiettile non si adatta correttamente, non utilizzarlo. Smaltiscilo o contrassegnalo per un ulteriore
controllo.

3. PostUso:
® Dopo aver controllato le tue munizioni, pulisci il Chamber Checker con un panno asciutto per rimuovere

eventuali detriti.
® Conserva il Chamber Checker in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il Chamber Checker in modo responsabile al termine della sua vita utile.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
® Non smaltire il Chamber Checker nei rifiuti domestici normali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del 4 Caliber Chamber Checker, ti
invitiamo a consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 4 Caliber Chamber
Checker EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér 4 Caliber Chamber Checker od EGW. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby zapewnic¢, ze
Twoja amunicja spetnia normy przed udzialem w meczach strzeleckich. Prawidlowe uzycie tego produktu moze
pomdc w zapobieganiu zacieciom, bledom zaptonu i innym usterkom, co poprawi Twoje doswiadczenie i wyniki
strzeleckie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz Chamber Checker pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj Chamber Checker w miejscu niedostepnym dla dzieci i oso6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj Chamber Checker tylko dla okreslonych kalibréw: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP i .38 Super.
Nie prébuj uzywa¢ Chamber Checker z amunicja, ktora nie jest wymieniona w specyfikacjach.
Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie, traktujgc ja jakby byta zywa.

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed uzyciem Chamber Checker.

Unikaj uzywania Chamber Checker w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz amunicje, ktéra zamierzasz sprawdzic.

2. Uzywanie Chamber Checker:

W16z amunicje do odpowiedniego otworu Chamber Checker.

Upewnij sie, ze naboj jest poprawnie osadzony w otworze.

Sprawdz, czy nabdj pasuje; powinien pasowac ciasno, bez nadmiernej sity.

Jesli nabdj nie pasuje prawidtowo, nie uzywaj go. Ztéz go do utylizacji lub oznacz do dalszej inspekcji.

3. Po Uzyciu:
® Po sprawdzeniu amunicji, oczy$¢ Chamber Checker suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie

zanieczyszczenia.
® Przechowuj Chamber Checker w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj Chamber Checker odpowiedzialnie po zakorczeniu jego uzytecznosci.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw aluminiowych.
® Nie wyrzucaj Chamber Checker do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania 4 Caliber Chamber
Checker, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Bezpiecznego strzelanial!






Turvaohjeet 4 Caliber Chamber Checker EGW:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 4 Caliber Chamber Checker tyékalun EGW:Ita. T&ma tydkalu on suunniteltu varmistamaan, etta
ammuksesi ovat vaatimusten mukaisia ennen osallistumista kaytdnnén ampumakilpailuihin. Oikea kayttt voi auttaa
estdmaan tukoksia, laukaisuhdiridité ja muita toimintahdiridita, parantaen néain ampumakokemustasi ja suoritustasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista Chamber Checker mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Pidd Chamber Checker lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta Chamber Checkeria vain maaritellyille kaliipereille: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP ja .38 Super.
Ala yrita kayttaa Chamber Checkeria ammuksilla, jotka eivat ole luettelossa.

Kasittele ammuksia varovaisesti, ja pida kaikki ammukset elavana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Chamber Checkerin kayttoa.

Vélta Chamber Checkerin kayttda kosteissa tai marissé ymparistdissa korroosion estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté aseesi on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarkistettavat ammukset.

2. Chamber Checkerin kaytto:
® Aseta ammuksia Chamber Checkerin sopivaan reikaan.
® Varmista, ettd patruuna on istutettu oikein reikaan.
® Tarkista, ettd patruuna sopii tiukasti ilman liiallista voimaa.
® Jos patruuna ei sovi kunnolla, ala kayta sita. Havita tai merkitse se tarkempaa tarkastusta varten.

3. Kayton jalkeen:

® Tarkistuksen jalkeen puhdista Chamber Checker kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat.
® Sailytda Chamber Checker turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet
® Havitd Chamber Checker vastuullisesti sen kayttoian paattyessa.

® Noudata paikallisia sdant6ja alumiinituotteiden havittdmisessa.
* Al4 havita Chamber Checkeria tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 4 Caliber Chamber Checkerin turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallista ampumista!



Sakerhetsinstruktioner for 4 Caliber Chamber Checker
EGW

Introduktion

Tack for att du valt 4 Caliber Chamber Checker fran EGW. Detta verktyg ar utformat for att sakerstalla att din
ammunition ligger inom specifikationerna innan du deltar i praktiska skjutmatcher. Korrekt anvéandning av denna
produkt kan hjalpa till att férhindra stopp, missfire och andra funktionsfel, vilket darmed férbattrar din
skytteupplevelse och prestation.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera Chamber Checker for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall Chamber Checker utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Rapportera alla osékra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Chamber Checker for de angivna kalibrarna: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP och .38 Super.
Forsok inte anvanda Chamber Checker med ammunition som inte anges i specifikationerna.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och behandla all ammunition som om den ar livs levande.

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander Chamber Checker.

Undvik att anvéanda Chamber Checker i vata eller fuktiga miljéer for att férhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &ar helt oladdat.
® Samla den ammunition du avser att kontrollera.

2. Anvanda Chamber Checker:

Satt in ammunitionen i det lampliga halet pA Chamber Checker.

Se till att patronen sitter korrekt i halet.

Kontrollera passformen; patronen ska passa ordentligt utan éverdriven kraft.

Om patronen inte passar ordentligt, anvand den inte. Kassera eller markera den for vidare inspektion.

3. Efter anvandning:
® Efter att ha kontrollerat din ammunition, rengér Chamber Checker med en torr trasa for att ta bort

skrap.
® Forvara Chamber Checker pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner
® Kassera Chamber Checker pa ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess anvandbara liv.

® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av aluminiumprodukter.
® Kassera inte Chamber Checker i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sékerheten och anvandningen av 4 Caliber Chamber Checker,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Saker skytte!



Prirucka bezpecnostnich pokynt pro 4 Caliber
Chamber Checker EGW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 4 Caliber Chamber Checker od EGW. Tento nastroj je navrzen tak, aby zajistil, Zze vaSe
munice splfiuje specifikace pfed Uc€asti na praktickych stfeleckych soutézich. Spravné pouzivani tohoto produktu
mUZe pomoci pfedejit zaseknuti, selhani vystielu a dal$im porucham, ¢imz zlepsi vas stielecky zazitek a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte Chamber Checker na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte Chamber Checker mimo dosah déti a nepovolanych uZivatel(.

Hlaste jakékoli nebezpecéné podminky nebo incidenty prislusnym organtm.

ZUstaite informovani o zpétnych odvolanich a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte Chamber Checker pouze pro specifikované kalibry: 9mm, .40 S&amp;W, .45 ACP a .38 Super.
NepokouSejte se pouzivat Chamber Checker s munici, ktera neni uvedena ve specifikacich.

VZzdy zachéazejte s munici opatrné, a to tak, jako by byla Ziva.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouzitim Chamber Checker.

Vyhnéte se pouzivani Chamber Checker v mokrém nebo vihkém prostfedi, aby se pfedeslo korozi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi zcela vybita.
® Shromazdéte munici, kterou hodlate zkontrolovat.

2. Pouziti Chamber Checker:

Vlozte munici do pfisluSného otvoru Chamber Checker.

Ujistéte se, Ze je ndboj spravné usazen v otvoru.

Zkontrolujte, zda naboj spravné sedi; naboj by mél tésné zapadnout bez nadmérné sily.

Pokud naboj spravné nesedi, nepouzivejte ho. Zlikvidujte ho nebo oznacte k dalSimu prozkoumani.

3. Po pouziti:
® Po kontrole vasi munice vycCistéte Chamber Checker suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli

zbytky.
® Ulozte Chamber Checker na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte Chamber Checker odpovédné na konci jeho Zivotnosti.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci hlinikovych vyrobkd.
® Nepokladejte Chamber Checker do b&Zného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani 4 Caliber Chamber Checker se prosim obratte
na kontaktni idaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Bezpecné stfileni!



